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Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocraB akcnnyaralnMoHHbIX OKYMEHTOB, NPeNyCMOTPEH-
HbIX U3rotoButenem AnAa npoayKLUun, MoryT BXOAUTb HaCTOA-
Liee PyKOBOJICTBO M0 3KCM/yaTallu, a TaKKE NPUNOXKEHHS.
NHdopMaLma 0 NOATBEPKAEHUN COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA
B MIPUNOXKEHHH.

NHdopmaLma 0 CTpaHe NPOUCXOXKAEHHUA YKa3aHa Ha Kopry-
Ce U3OENHUA W B NPUNOXEHNH.

[lata M3roTOBNEHNA yKa3aHa Ha nocneaHen cTpaHuLie 0b-
NOXKK1 PyKOBOACTBA.

KoHTaKTHaA MH(OPMaLKMA OTHOCHTENbHO MMMOpPTEpPa CoAep-
KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl usgenua

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHayer-
CA K 9KCNNyaTaluu No UCTEUEHUM 5 NET XpaHEHHA C AaTbl
uarotosneH1s bea npeaBapuTeNnbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-
TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).
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YKaszaHHbIN CPOK CNyxbObl AeHCTBUTENEH NPH cobntofeHny
notpebutenem TpeboBaHi HACTOALLEro PYKOBOACTBA.
MepeyeHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— HE MCMoNb30BaThb NP CUIbHOM UCKPEHUH

- He MCMonb30BaThb MpH MOABNEHWM CHNbHOM BMDpaLu

— Heucnonb3oBarb C nepe6mb|M MNW OrONEHHbIM 3NEKTPU-

uecKkuM Kabenem
— HE UCMOMb30BaTh NPH NOSBNEHNUN AbIMA HENOCPELCTBEH-
HO M3 KOpMyca U3fenus

Bo3mokHble onbouHble fAeHCTBUA NepcoHana

— He UCnonb30oBatb C NOBPeXAEeHHOU PYKOATKON UK NO-
BPEXAEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXKYXOM

— He UCNonb30BaTh HA OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
LOXAsA

~ He BK/IOYATb NPU NonafaHiv BoAbl B kopnyc

KpuTepuu npepenbHbIX COCTOAHMIA

- NEepeTEPT UMW NOBPEXAEH ANEKTPUUECKHI Kabenb

— MOBPEXAEH KOpNyC U3penus

Tun ¥ NepHOAUYHOCTb TEXHUUECKOro 0bcnyKUBaHUA

- PeKOMEeHZYETCA OUMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK Nocne
KaXK[10ro MCMoMb30BaHH.

XpaHeHue

- HeobXoAMMO XPaHHTb B CYXOM MecTe

- HeobXOAMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOUHUKOB MOBBILLEH-
HbIX TEMMEPATYP 1 BO3AENCTBUA CONHEUHBIX Nyuen

- NPV XpaHeHuu HeobxoMmo u3beratb peskoro nepenaaa
TEMneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He lonyckaetca

- noppobHble TpeboBaHMsA K YCIOBUAM XpaHEHUs CMOTPHTE

BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)
- XpaHuTb B yNakoBKe NPeANpUATUA — U3TOTOBUTENA B

CKNAACKMX NOMELLIEHHAX NPX TeMNepaType OKpyXKakoLLen

cpepbl oT +5 10 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He AONYCKAETCA NafjeHue 1 niobble Mexa-
HWUeCKH1e BO3AEMCTBIUA Ha YNAKOBKY MPU TPAHCMOPTH-
poBke

- NpM pa3rpy3ke/norpy3Ke He f10MyCKaeTCa UCMoNb3oBa-
Hue noboro Bufa TeXHUKHM, paboTatoLLei no npuHLYMny
3KMMa yNaKoBKK

- noapobHble TPebOBaHMA K yCNOBUAM TPaHCMOPTUPOBKM
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpOoBaTh NPU TEMMEPaTypPe OKPYXaloLLen cpe-
nbl ot =50 °C go +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-

[nyxa He flomkHa npe.biwatb 100 %.

YKa3aHuA no TexHuKe besonacHoCTH

006wme yKas3aH1A No TeXHUKe BeaonacHocTH AnAa

ONEeKTPOUHCTPYMEHTOB

m nPEﬂynPE' npouuraﬁ're BCe YKa3aHuA no Tex-

YXOEHUE HUKe 6e30MacHOCTH, HHCTPYKLUH,

MANIOCTPaLUK U cneyuduKaLuu, npeAocTaBneHHble BMe-
CTe C HaCTOALUM 3NEeKTPOHHCTPYMeHToM. Hecobniofe-
HWE KaKnX-NMOO K13 YKa3aHHBIX HKE MHCTPYKLMIA MOXKET
CTaTb MPUUMHON MOPAXEHNUA INEKTPUUECKMM TOKOM, MoXapa
W/MNK TAXKENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLUH U YKa3aHuA ana byaywero

MCMONb30BaHUA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MUHCTPYKLMAX M yKa3aHUAX

MNOHATHE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha SNeEK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) U

Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE M XOPOLLO OCBE-
LeHHbIM. becnopAfoK UK HeOCBeLLEHHbIe YUaCTKK pa-
6ouero MecTa MOryT NPMBECTH K HECUACTHBIM CyyanM.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHo# aTMoccepe, Hanp., coaepxaLyeii ropioune
YKMAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA Fra3bl UNH NbiMb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET NMPUBECTH K
BOCMNAMEHEHHIO NbINK UK NapOB.

» Bo Bpems paboThbl ¢ 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty gerei U no-
CTOPOHHUX NUL,. OTBNEKLKCD, Bbl MOXeTe noTepATh
KOHTPO/b HaZ, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» ObopyaoBaHue npefHasHaueHo AnA paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBHAX, KOMMEPUECKHX 30HaX 1 0bLLECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX C Ma/biM 371EKTPOMNO-
TpebneHuem, be3 Bo3neNCTBUA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOM3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. ObopynoBaHu1e NpeaHa-
3HaUeHo A AKCnNyaTalum be3 NoCcTOAHHOro NPUCYT-
CTBUA 06CYXMBAIOLLEro NepcoHana.

AnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOUHCTPYMEHTA JOMKHA
NOAXOAMTD K WTENcenbHoii poseTke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHs B WTencenbHylo BUNKy. He
npUMeHsiiTe NepexofHble WTeKepbl Ang 3neK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM 3a3emMneHneM. Heus-
MEHEHHBIE LUTENCENbHbIE BUMKKU W NOAXOAALLME
LuTEncenbHble PO3ETKM CHUXAKT PUCK MOPAKEHNA NeK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpaLyaiiTe TeNECHbIN KOHTAKT C 3a3eMNEHHbI-
MU NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu
OTONNEHHs, KyXOHHbIMH NNUTAMH U XONOAUNbHUKAMU.
Mpv 3a3emnennm Balwuero Tena noBbILAeTCsA pUCK Nopa-
XEHWS 3NEKTPOTOKOM.

» 3awuiaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXAA U CbIPO-
CcTH. [POHUKHOBEHME BOJIbI B 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOBbI-
LUAET PUCK NOPAKEHMA ANEKTPOTOKOM.

» He pa3pelaerca ucnonb3oBaThb LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HuKorpa He HCnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCTIOPTH-
POBKH UNK NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNu Ana
M3BNEeYeHHs BUNKH U3 IITENCENbHOI PO3eTKH. 3alu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMNEpaTyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK UNH NOABUXKHBIX YacTel IneK-
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TPOUHCTPYMEHTa. [OBPEXEHHDIM UK CYTaHHbIM WHYP
MOBBILUAET PUCK NOPAXKEHNA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM MO, OTKPbITbIM
HebOM NpumeHsiiTe NpUroAHbie ANA 3TOro Kabenu-
yAnuHUTEnH. NpumMeHeHe NpuroaHoro ans pabotsl nopg
OTKPbITbIM HEDOM Kabens-yAnuMHUTENS CHUXKAET PUCK NO-
PKEHHUA INEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO H36exaTb NPUMEHEHHA Inek-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHUH, NOAKNIoYaNTe
3NEKTPOUHCTPYMEHT Uepe3 yCTPOHCTBO 3aLYUTHOrO OT-
KntoueHna. lpumeHeHne YyCTPOHCTBA 3aLMTHOTO OTKHO-
UEHMA CHIKAET PUCK 3MEKTPHUUECKOTO NOPAKEHHA.

Be3onacHocTb niogei

» ByabTe BHUMaTeNbHbI, CNefUTE 3a TEM, UTO fenaete, U
NpoAYMaHHO HauMHalTe paboTy ¢ aNEeKTPOMHCTPYMEH-
T0M. He nonb3yiTech 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHWM WNU NOJ, BO3[eiCTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNu NeKapcTBeHHbIX cpeAcTB. OanH MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTW NPKU PaboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHsiiTe cpeACTBa MUHAUBUAYANbHON 3ALUTDI.
Bcerpa HocuTe 3aluTHbIE OUKH. Mcnonb3oBaHne
CPeAcTB UHAMBMAYANbHOM 3aLMTI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUTHOrO
LUNEeMa UNK CPEACTB 3allKTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BUAA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHHUA TPABM.

» [lpenoTBpaLuaiite HenpegHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPyMeHTa. lMepes Tem Kak NOAKNIOUUTD
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNK K aKKyMynaTopy,
NOAHATb HNH NePeHOCUTb 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
AUTECb, UTO OH BbIKNIOUEH. YepXaHue nanbLa Ha Bbl-
Kntouatene Npu TPaHCNOPTUPOBKE ANEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKNIOUEHHE K CETH NUTAHWUA BKNIOUYEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CNYUAAMM.

» Y6upaiTe ycTaHOBOUHDBI MHCTPYMEHT HNU FaeuHble
KNIOUM A0 BKNIOYEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KoY, HaxoAALWMIACS BO BpaLLiAloLLEeMCAa yacTh
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHumaiite HeectecTBeHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHMMaiite yCToMUMBOE NONOXKEHHE U
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofaps sTomy Bbl MoxeTe
Nyullle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[laHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocure nogxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAieXKAY U YKpaLueHud. [lepxuTe Bonocbl U
ofieXAY BAANK OT NOABWXKHBIX AeTaneii. LLInpokas oge-
XOa, YKpaLEeHUs AU J/IMHHbBIE BONOCHI MOTYT ObITb 3a-
TAHYTbI BPALAKOWMMUCA YACTAMM.

» [pu HaNUUMK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEoTcachl-
BaKOLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOMCTB NpoBepanTe UX
npUcoeanHeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHue. [1py-
MEHEeHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3KUTb ONACHOCTb, CO3AA-
BAEMY0 Mbifbio.

» Xopoluee 3HaHHe INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONyUYeHHOe
B pe3ynbTaTe YacToro UX MCNonb30BaHUA, He OMKHO
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NPUBOAUTbL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPHUPOBAHUIO
TEeXHUKH be3onacHoCTH 06paLLeHHA C INeKTPOHHCTPY-
meHTamu. OfHO HebpeXxxHoe 1erCTBUE 3a AONH0 CEKYHbI
MOXeT NPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» BHWMAHME! B cnyuae Bo3HHkHOBeHMA nepebos B pabo-
T€ ANEeKTPOMHCTPYMEHTA BCNELCTBIUE NOMHOMO UK Ya-
CTMYHOTO NPEeKpPaLLeHNA IHeprocHabxeHua un1 noepe-
KIEHMA Lienu ynpaBneHns 3HeprocHabxxeHnem ycTaHo-
BMTE BbIKNOUATENb B MONoXeHue Bbiki., ybenusLumch,
UTO OH He 3abnokMpoBaH (npu ero Hanuuum). OTKNKOUMTE
CETEBYI0 BUKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMynATop. TUM NPeAOoTBPALLAETCA HEKOHTPONKPYe-
Mbll MOBTOPHbIM 3anycK.

» KBanuhuuMpoBaHHbIi NepcoHan B COOTBETCTBMM C HAacTo-
AILYUM PYKOBOACTBOM NOAPA3yMEBAET MULL, KOTOPble 3Ha-
KOMbI C PerynupoBKOW, MOHTaXOM, BBOLOM 3KCMyaTa-
Lo 0bCnyXMBaHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K pabore ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM JOMYCKAOTCA NKLA He
Monoxe 18 neT, U3yunBLUKME TEXHUUECKOE ONUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCNMyaTaLuun 1 npasuna besonacHocTy.

» W3penue He npegHasHaueHo nfA UCMONb30BaHNA ULAMH
(BKNKOUAA [lETEN) C MOHUKEHHBIMU (HU3UUECKUMM, UYB-
CTBEHHbBIMHW U1 YMCTBEHHBIMU CIOCOBHOCTAMM UMK NpU
OTCYTCTBUM Y HUX XXMU3HEHHOTO OMbITa UMK 3HAHWK, ecnu
OHW HE HaXOAATCA NOL, KOHTPOMEM UMW He MPOUHCTPYKTH-
pOBaHbl 06 UCMONB30BaHWM INEKTPOUHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHbBIM 32 X He30nacHOCTb.

Hpumeueuue INEKTPOUHCTPYMEHTa U oGpaw,eHue C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CNeLUanbHbIi 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bl paboTaeTe nyulue v HagexHee B ykasaHHOM [i1anaso-

He MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEHC-
npaBHOM BbIKNtouatene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH
He NOAAETCA BKIOUEHMIO UMK BbIKNIOUEHWIO, OMACceH 1
[OMKEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» lepep Tem Kak HacTpauBaThb INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh Inek-
TPOMHCTPYMEHT Ha XPaHEHHe, OTKNIOUHTE LITencenb-
HY10 BUNTKY OT PO3€TKH CeTH VI/MIIM BblHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa NPefoCTOPOXKHO-
CTM NPeaoTBpaLLaeT HenpefHaMepeHHOe BKMoueH1e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B He[OCTYNHOM Ans
Aetei mecte. He pa3pelwaiite nonb3oBaTbeA anek-
TPOHHCTPYMEHTOM NHLLAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbl C
HUM MNH He YMTaNH HaCTOALLMX MHCTPYKLMM. Inek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHbLIX KL,

» TwartenbHo yxaxXuBaiiTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM U
npuHagnexHoctamu. lMposepsaiite 6eaynpeunyio
(hyHKUMIO M XOp ABHKYLLUXCA YACTEH NEKTPOHHCTPY-
MEHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK UM NOBPEXAEHUH, OTPU-
LaTenbHO BNMAIOLNX HA YHKLMIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [loBpexaeHHbIe UacTi AONXKHbI ObITb OTpe-
MOHTMPOBaHbI 10 HCIONb30BaHNA ANEKTPOUHCTPY-
meHTa. [Tnoxoe 0bcnyxKUBaHUe 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
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ABNAETCA NPUUMHOM DOMBLLOTO UMCNA HECUACTHbIX Cyya-
€B.

» [lepxuTe pexyLuit MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U UU-
CTOM COCTOAHMM. 3a00TNIMBO YXOXEHHbIE PeXyLLMe
MHCTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLIMMU KPOMKaMK PeXe 3a-
KNWHUBAIOTCA W UX NIErye BECTH.

» [puMeHaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEXKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMU. YUUTbIBalTE Npu 3TOM pabo-
yue yCNoBHA U BbiNonHAemyio pabory. Vicnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ANs HENPeAyCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHBIM CUTYaLUAM.

» [lepxuTe pyuKku M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXUMH 1 Uu-
CTbIMH, CnepuTe uTo6bl Ha HUX UTOObI Ha HUX He Obino
JKHAKON UNU KOHCHCTEHTHON CMa3kH. CKONb3KKe pyu-
KM ¥ MOBEPXHOCTHM 3axBaTa NpenATcTBYyIOT besonacHomy
00paLLEHHIO C UHCTPYMEHTOM U HE AT HAIEXHO
KOHTPONMPOBATb €r0 B HEMPEeABUAEHHbIX CUTYaLUAX.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTa AOMKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBaNnU(HLUPOBAHHBIM NEPCOHANOM U TONbLKO C
NpUMeHeHWeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTeil. ITUM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TexHuke 6esonacHoctn ana
BepPTHKaNbHbIX ()pe3epHbIX MaLIUH

» 06A3aTenbHO AEPXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT 3a H30NH-
pOBaHHbIe PYUKH, T. K. HOXXEBOIi Ban MOXET 3aLenuTb
COOCTBEeHHbII WHYP NUTaHKA. [lepepesaHine HaxoasLle-
TOCA Nof, HANPAXKEHWEM LLIHYPa MOXET 3aPAAUTL MeTa-
TIMUECKHME YACTH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U TPUBECTH K YAa-
pY 3NEKTPUUYECKMM TOKOM.

» 3akpenute 06pabaTbiBaeMyl0 3aroToBKYy Ha CTabunb-
HOM OCHOBaHHH C NOMOLLbIO 32XKHMOB MM HHbIM
yAobHbIM cnocobom. YaepxvBaHue obpabatbiBaemoi
3aroTOBKM B PyKe UN1 MPHXKM ee K cebe He obecneunsa-
€T ee CTabunbHoe yaepKaHu1e, M OHa MOXET BbIATH U3-NOf
KOHTpONS.

» [lonycTtumoe uncno 06opoToB hpesbl AOMKHO ObITb He
MeHee YKa3aHHOr0 Ha 3NeKTPOUHCTPYMEHTE MaKCH-
ManbHoro uucna o6opotoB. Opesbl, BpaLljalolLmecs Obl-
CcTpee AonyCTMMOro uncna 0bopoToB, MOTyYT Pa3pyLIMTh-
CA C Pa3NeTOM OCKONKOB.

» ®pesbl M Npoune NPUHAZNEXKHOCTH AOMKHbI TOUHO
NOAXOAUTL K NaTPOHY (3aXKMMHOW LaHre) Bawero
3NEeKTPOUHCTPYMeHTa. Paboune MHCTPYMEHTDI, He COOT-
BETCTBYIOLLME TOUHO 3AKUMY INMEKTPOMHCTPYMEHTA, BPpa-
watotca ¢ brueHrem, CUNbHO BUDPUPYIOT U MOTYT NpuBE-
CTM K NOTepe KOHTPOIA.

» MopBopuTe INEKTPOMHCTPYMEHT K fieTaNnu TONbKO BO
BK/IOUEHHOM COCTOSAHHM. B NPOTMBHOM Clyuae BO3HH-
KaeT onacHoCTb 0bpaTHOro yaapa npy 3aknuMHUBaHKM pa-
0ouero MHCTPyMeHTa B ieTa/H.

» He noacraensiite pyku B 30Hy (hpe3epoBaHuA 1 nop,
¢pe3y. [lepxurechb BTOPOii pyKoii 32 AONONHUTEND-

HYI0 PYKOATKY. ECNv 00e pyKH lep)kaT MaLliuHy, TO OHK
He MOryT bbiTb TPAaBMUPOBaHbI (hPE30H.

» Hukoraa He dpesepyiite No MeTannMuecKum npegme-
Tam, reo3gaam unu wypynam. Gpesa MoXeT ObITh NoBpe-
)X[IeHa ¥ MPUBECTH K MOBbILLIEHHOH BUDpaLnK.

» WUcnonb3yiite COOTBETCTBYIOLLME METAaNNOUCKaTENH
[LANA HAXO0XK[,EHHA CNPATAHHBIX B CTeHe Tpyb unm npo-
BOAKKM MNK obpawyaiiTech 3a CNPaBKoOi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C 3NeKTPONpPOBOA-
KOM MOXET MPUBECTH K MOXAPY M NOPAXKEHUIO ANEKTPOTO-
KoMm. [oBpexaeH1e ra3onpoBoaa MOXKET MPUBECTH K
B3pbiBY. [loBpEXAEHUe BOAONPOBOAA BEAET K HaHece-
HWI0 MaTepHUanbHOro yuiepba unu MoxeT BbI3BaTb Nopa-
KeHue ANEeKTPOTOKOM.

» He ucnonb3yiiTe 3aTyNUBLUKECA K NOBPEXAEHHbIE
thpesbl. Tynble MNK NoBpexaeHHbIe (hpe3bl CO3AAL0T Mo-
BbiLLIEHHOE TPEHHUE, MOTYT 3aKNUHUTLCA M BEAYT K Ancha-
NaHcy.

» BbixauTe NONHON OCTAaHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
TOMbKO NOCNE 3TOro BbiNycKaiTe ero U3 pyK. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXXET 3aeCTb, W 3TO MOXET NPUBECTU K N0~
Tepe KOHTPONS Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Kpenko fepxute aneKTPOMHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl ABYMA PYKaMH W CNeAUTE 33 YCTOHUHUBDIM NMON0Xe-
HUeM Tena. [IByms pykamu Bbl MoxeTe bonee HanexHo
BECTH NIEKTPOMHCTPYMEHT.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpouTtuTe Bce yKasaHUA U HHCTPYKLUK NO
TexHuKe 6esonacHocTu. HecobniogeHue
yKa3aHuii No TeXHWKe be30nacHOCTH U
MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTH K NOPAKEHHIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapy W/Wiu TAxe-
NbIM TPaBMaMm.

Moxany#cra, cobntoaaite UNMOCTPALIMM B HAauane pyKo-

BOJICTBA MO IKCMNyaTaLuu.

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHUIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH Ana pe3epoBaHus Ha
XECTKOW Onope B PEBECHHE, NNACTMACCe U NETrKUX CTPOU-
TENbHbIX MaTepHUanax nasos, KPOMOK, NPOUNEN 1 NPOAONb-
HbIX OTBEPCTHH, a TaKKe Ans (ppe3epoBaHUA C NOMOLLbIO KO-
MUPHOM rUNb3bI.

Mpu paboTe cOOTBETCTBYIOLLMMU (hpE3aMM Ha CHUXKEHHOM
uucne 060pOTOB TakKe BO3MOXHa 00paboTka LIBETHbIX Me-
TannoB.

M306pa)KEHHbIe COCTaBHbI€e YaCTH

Hymepauua npencTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB OTHOCHTCA K
1306paXKeHHI0 INEKTPOMHCTPYMEHTA Ha CTPAHULE C WAIo-
CTPALMAMM.

(1) KHonka bnoKMpoBKH Bbiknouatens
(2) PykonTka cnpaBsa (C M30NMPOBaHHOM MOBEPXHOCTbIO)
(3) KHonka duKcauuu WwnuHgens
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(4) BapalukoBbIi BUHT ANA HANPABNAIOLMX CTEPXHEN na-
pannenbHoro ynopa (2 wwr.)

(5) 3awmta ot CTPYXKKU
(6) OnopHas nnuta
(7) Nnwta cKonbXeHuA
(8) Kpennenue HanpasnaoLmx CTEPKHEN napanienbHo-
roynopa
(9) CryneHuarbiit ynop
(10) 3aumtHan maHxeTa

(11) BapalLKoBbIf BUHT ANA HACTPOMKM OrPaHUUKTENS My-
OuHbI

(12) MonayHOK C UHOEKCHOM OTMETKOM

(13) OrpaHuuuTenb rnybuHbI

(14) LUkana HacTpoWku rnybuHbl hpesepoBaHHs

(15) PykonTka cnesa (C U30NMPOBAHHOM NOBEPXHOCTHIO)

(16) 3axumHoM pbluar hUKCMpPOBaHHs rMybUHbI hpesepo-
BaHuA

(17) Pbiuar nebnok1poBKkM KONMPOBANbHOM BTYNKH
(18) dpesa®

(19) Bebiknmiouatens

(20) YcraHoBOUHOE KONMECHKO uncna 060poToB
(21) HakupHas raika ¢ 3aKMMHOM LaHroM

(22) BunouHbiit raeuHbli kntoy (19 Mm)

(23) LLnanr nbineynanenus (@ 35 mm)?

(24) Anantep nbineyaanexus

(25) BMHT C HakaTaHHOM rONIOBKOM /N9 aanTepa nbineyaa-
nexua (2 wr.)

(26) HanpaBnstoLui cTepXXeHb napannenbHoro ynopa
(2 wr.)

(27) NapannenbHbii ynop

(28) LieHTpupyiowmit windt”

(29) BapalLKoBbIit BUHT ANA LiEHTPUPYIOLLEro WwTndTa”

(30) Kynaukosbiit ynop”

(31) ®pesepHblit LMPKyNb/afanTep HanpasnALLEeNn
WkHbIY

(32) PykoTKa Ana hpe3epHOro LMpKyna®

(33) bapatuKoBbIi BUHT 1A rpyboi HacTPONKK hpesep-
Horo uupkyna (2 wr.)®

(34) bapaluKoBbIi BUHT 1A TOHKOM HACTPOWMKK (hpesep-
Horo unpkyna (1 wr.)?

(35) MoBopoTHas pyuka Anf TOHKOW HACTPONKH thpesep-
HOrO UMpKyna®

(36) LieHtpupytowmit bont”

(37) HanpasnsioLuas WkHa®

(38) PacnopHas nnuta (BxoauT B KOMNNEKT «dpesepHbii
LIMPKYNb»)

(39) KonupoBanbHas BTynka

a) ITH NPUHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTAHAAPTHbIA KOMMNEKT
NoCTaBKH.

Pycckuii| 119

TexHuueckue AaHHble

BepTukanbHo-thpesepHbIi CTa- GOF 130

HOK

ApTukyn 3601FB70..

HomuHanbHas notpebnaemas Br 1300

MOLLIHOCTb

Uncno 060poToB X0NOCTOr0 X0aa 06/ 11000-28000

MWH

Bbibop uncna obopotos

INEKTPOHMKA NOCTOAHCTBA °

MecTo nofcoenuHeH!s cucTeMbl °

yAaneHus nbinu

COBMECTMMbIE LIAaHTOBbIE 3aXUMb MM 6/8
[onM Y

Xop dpesbl MM 55

Bec” KT 3,5

Knacc 3awurbl ]

A) Bec 6e3 kabens [na NoaKNIOUYEHNs K CETU W Be3 LTencenbHon

BUNKK

MapameTpbl ykasaHbl Ans HOMUHaNbHOro Hanpsxexus [U] 230 B.
Mpu Apyrux 3HaUeHUAX HANPSAXKEHHA,  TAKKE B CNeLMdUUecKoM Ana
CTP@Hbl UCMONHEHUN MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHbIE NapaMeTpbl.

3HaueHus MOryT BapbUpOBaTbCA B 3aBUCMMOCTH OT UHCTPYMEHTA,
cnocoba NpUMEHEHHA 1 YCNIOBHIA OKpYXxatolLel cpefbl. bonee no-
npobHas MHhopmaumua NpeAcTaBneHa Ha caite
www.bosch-professional.com/wac.

[aHHbie no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBaa amuccHA onpeeneHa B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-17.

A-B3BelLEHHbIM YPOBEHb LIyMa OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBnAeT 0bbIUHO: ypOBEHb 3BYKOBOTO aBnequns 89 ab(A);
YPOBEHb 3BYKOBOH MolHoCTH 97 AB(A). MorpelHocTs
K=3nb.

WUcnonb3yiTe cpeAcTBa 3aL4MTbl OPraHoOB cnyxa!

CymmapHas BUbpauus a, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasne-
HWI) W norpelHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-17: a, = 4,0 m/c’, K=1,5 m/c’.

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOPALIMHK U
3HaueHHe LyMOBOW 3MUCCHU U3MEPEHbI O METOMIUKE U3Me-
peHusA, NPONMCAHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb MCMONbB30-
BaHbl ANA CPABHEHWA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHH TakxKe
NPUroAHbI AR NPeABapUTENbHOM OLEHKKU YPOBHA BUOpaLmuu
W LLYMOBOW 3MUCCHH.

YpoBeHb BUOPALIMK 1 3HAUEHHE LLIYMOBOH IMUCCHH YKa3aHbl
Q1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbi C aNeKTPOMHCTpYMeHTOM. Ofi-
HaKO eCnu aNeKTPOMHCTPYMEHT ByfeT UCONb30BaH A Bbl-
MoNHeHUA Apyrux paboT ¢ NPUMEHeHUEM HenpeayCMOTPEH-
HbIX U3roTOBMTENEM PADOUMX MHCTPYMEHTOB UMK TEXHWUE-
ckoe obcnyxuBaHue He OyeT oTBeuaTh NPeAnUcaHUaAM, To
3HaUeHA YPOBHA BUOPALMM W LUYMOBOM 3MUCCHM MOTYT
ObITb UHBIMU. ITO MOXKET 3HAUUTENBHO NOBbICUTb OBLLMI
YPOBEHb BUDPALMH 1 0bLLYIO LLYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHHe
BCEW NPOAO/MKUTENBHOCTH PabOoThI.

Bosch Power Tools

CkayvaHo c cainTa WNHTEpPHEeT Mar

1609 92AA1U(20.09.2024)

3uHa https://axiomplus.com.ua/



120 | Pycckuii

[InA TOUHOM OLLEHKW YPOBHA BUOPALIMK W LLIYMOBOH IMMCCHH
B TRUEHHWE ONpPeeneHHOro BPEMEHHOT0 MHTEPBANA HYXHO
YUMTbIBATb TAKXKE WU BPEMA, KOTf1a UHCTPYMEHT BbIK/OUEeH
WM, XOTA 1 BKIIOUEH, HO He HaxoauTcA B paboTe. 370 MOXeT
3HAUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUOPALIMH U LLIYMOBYIO
3MUCCHIO B NepecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpefycMoTpuTE OMONHUTENbHbIE MePb be3onacHoCTH Ana
3alLMTbl ONepaTopa oT BO3ENCTBIUA BUDPaLIMK, HaNpUMep:
TEXHUUECKOE 0DCYKMBaHMe INEKTPOUHCTPYMEHTA W pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, MEPbl N0 NOAIEPXKAHHIO PYK B Tenne,
OpraH13aLmsa TeXHONOTMUECKHX NPOLIECCOB.

Cbopka

» [lepep n06LIMU MaHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKWBaWTe WUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

YcraHoBka thpe3bl (cM. puc. A)

» Mpu ycTaHoBKe HNK 3aMeHe (hpe3bl Mbl peKOMeHAyeM
HajieBaTh 3alUUTHbIE PYKABULbI.

B 3aBMcMMOCTH OT 06M1acT NPUMEHEHHSA B PACMOPXEHUH

“metoTcs ppe3bl Pa3NMUHOTO UCMIONHEHHNS W KAuecTBa.

®pe3bl U3 BbICOKOKAUECTBEHHOM BbiCTpOpeXyLyell cTanu

(HSS) npeaHasHaueHbl s 06paboTku MArKMX MaTepUanos,

Hanp., MArKKUX NOpoz PEBECHUHbI U NNACTMACChI.

TeepaocnnasHbie (HM) dhpesbl cnelpanbHo npefHasHa-

UeHbl 1A TBEPAbIX M abpasuBHbIX MaTepPHanos, Hanp.,

TBEPAbIX NOPOA APEBECHHDI U ANOMUHMUS.

OpuruHanbHble (hpesbl U3 0BLWMPHOI NPOrpaMMbl NPUHAA-

nexHocTen pupmbl Bosch MoxHo nprobpectu B cneupnanu-

3WUPOBAHHbIX MarasuHax.

lMpuMeHsliTe TonbKo 6e3yKOPU3HEHHDIE U UMCTbIE (hpe3bl.

- OnycTuTe 3aWuTy OT CTPYXKH (5) BHM3.

- HaxmuTe kHomKy hukcaumu wnuHaens (3) v yoepxu-
BaiiTe ee Haxatoi. [p1 HeobXxoAUMOCTH NPOKPYTUTE
LINMHAENb ABUraTeNs PYKOH, NOKa OH He 3apuKCcUpyeTCs.

- OTnyCcTUTE HAKMAHYHO raiky (21) BUNOUHBIM raeuHbIM
Kkniouom (22) (pasmep kntoua 19 Mm), noBepHyB ee B
HanpaeneHuu BpaLieHna @.

- YcraHoBuTE (hpe3y B 3aKMMHYIO LaHry. XBOCTOBMK (pe-
3bl J0/HKEH BOMTHU B 3AXKMMHYI0 LAHTY Kak MUHUMYM Ha
20 mm.

- 3arAHuTe HakuaHyo rarky (21) BunouHbiM Knouom (22)
(pa3mep kntoua 19 Mm), NOBEPHYB ee B HanpaBneHuH
BpaLeHua @. OTnycTUTe KHOMKY (hrKcaLuu
wnunaens (3).

- [loaHUMKTE 3aLLKTy OT CTPYXKH (5) BBEPX.

» He ucnonb3yiite 6e3 MOHTUPOBAHHOI KONWPOBaNbHON
runb3bl hpesbl ¢ guametpom bonee 50 MM. 31 hpesbl
He MPOXOAAT Uepes OMOPHYIO NNTY.

» Hu B koem cnyuae He 3aTArMBaiiTe 3AXXMMHYIO LIAHTy
HaKMAHOW raiikoi, NoKa He ycTaHoBneHa ¢pe3a. Ha-
ue BO3MOXHO MOBPEXAEHNE 3AKMMHOM LiaHTU.

YpaneHue nbinu U CTPYKKK

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUANoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

NiePXKaHKEeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

panoB ¥ METa/NoB, MOXET ObiTb BPEAHOM [ 300POBbA.

TPHUKOCHOBEHKE K NblNK W NONafaHKe NbiNK B AblXaTeNbHble

MyTH MOXXET BbI3BaTb a/Nepruueckue peakumuu u/unu 3abo-

NeBaHuA AblxaTeNbHbIX MyTel onepaTopa UK HaxoAALLerocs

BONM3K nepcoHana.

OnpenenexHble BUMbI NbiK, HanNp., fyda 1 byka, cuutaioTca

KaHLeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C MPUCaZIKaMK /1A

006paboTkKM ApeBeCcHHbI (XpoMaT, CPEACTBO A 3alLUTbI Ape-

BeCHHbl). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeluaetcs

obpabarbiBaTb TONbKO CMeLManucTam.

— 1o BO3MOXHOCTH UCMONb3YITE NPUIrOAYI0 ANA MaTep1ana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- Xopoluo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcs Nonb3oBaThCsA PECIMPATOPHOM MACKOW C
hunbTpoM knacca P2.

Cobntopalite fencTBytOLWME B Bawwei cTpaHe npeanucanmns

nns obpabarbiBaeMbIX MaTepUanoB.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

YcraHoBKa aganTtepa nbineyaaneHus

Anantep nbineyaanexua (24) MOXHO ycTaHaBnMBaTh Coeau-
HEHWEM MOA WNAHT BNepes Unu Hasag. Mpu MoHTaXxe coeau-
HEHWEM MO LWNAHT BNepe CHauana HeobXoAuMo CHATb 3a-
Ty ot cTPYXKU (5). 3akpenuTe anantep

nbineynanenus (24) AByMs BUHTaMM C HaKaTaHHOM
ronosko (25) Ha onopHo# nnute (6).

[ina obecneueHns oNTUManbHOTO MbineyaaneHus Heobxoau-
MO PEerynApHo ouuLLaTh agantep nbineynanexua (24).

MpucoeguHeHHe CHCTeMbl yaaneHusa nbinu (cm. puc. B)
HapenbTe WwnaHr nbineynanexus (@ 35 mm) (23) (npuHaa-
NEeXHOCTb) Ha ananTep nbineyaanexus. NoacoeanHute
wnaHr nbineyaanexua (23) K nbinecocy (MPUHaANEXHOCTb).
INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET bbITb MOAKNIOUEH NPAMO K
LITENCeNbHON PO3ETKE YHUBEPCANbHOIO NbiNecoca hUpMb
Bosch ¢ ycTpoiCTBOM AMCTaHLUMOHHOTO Mycka. [binecoc as-
TOMATMUECKH 3anyCKaeTcA NPH BKMIOUEHUN INEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

Mbinecoc JomKeH ObITb NpUrofeH Ana obpabarbiBaemMoro
marepuana.

lprUMeHsAITE CeLranbHbIi Nbinecoc AN yaaneHua 0cobo
BPeHbIX ANs 300POBbA BUAOB NbinK BO3byauTenel paka
UMK CYXOM MbINK.

MoHTax 3awuTbi OT CTPYXKKH (CcM. puc. C)

BcTaBbTe 3aWuTy OT CTPYXKH (5) Cnepeay B HanpasnsioLLyio
TaK, uTobbl OHa BOLLNA B 3auen/eHne. [J1 CHATUA BO3bMH-
TECb 3a 3aLLMTY OT CTPYXKKM N0 HOKAM U BbITAHKTE ee HaBepX.

Pabora c HHCTpyMeHTOM

» YuutbiBaiTe HanpsxeHue B ceTn! HanpsxeHue nctou-
HWKa NMUTaHUA AOMKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3a-
BO/CKOM TabnMuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.
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BKnloueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

Hacrpoiika uncna o6opotoB

Ipwu nomolLy perynatopa uncna 06opotos (20) MOXHO
yCTaHaBnMBaTbh HeobxoanMmoe uncno 0bopoToB Aaxe Ha pa-
botatoLiem UHCTPYMeHTE.

1-2 Huskoe uucno obopotoB
3-4 CpeqHee u1cno 06opoToB
5-6 Bbicokoe uncno obopotos

lNpuBeaeHHble B TabnuLe 3HaUeHUA ABNAOTCA OPUEHTUPO-
BOUHBIMU 3HaUeHWAMU. HyHoe uncno 0bopoToB 3aBUCHT OT
Marepuana u ycnoBsui paboTbl U MOXET BbITb ONpeeneHo
NpaKTUUECKUM crocobom.

Marepuan Ouametp dpesbl  Mosuuus ycraHo-
[Mm] BouHoro konecuka

Teeppaan apeBecu- 4-10 5-6
Ha (byk) 12-20 3-4
22-40 1-2

Msrkan gpeBecu- 4-10 5-6
Ha (cocHa) 12-20 3-6
22-40 1-3

[peBecHo-CTpy- 4-10 3-6
)KeUHas nnuTa 12-20 2-4
22-40 1-3

lnactmaccel 4-15 2-3
16-40 1-2

AnOMUHUI 4-15 1-2
16-40 1

BknioueHue/BbiknoueHne

lepen BKNIoUEHUEM/BbIKMIOUEHUEM YCTaHOBHTE rNyOUHY
(hpesepoBaHus.

UTobbl BKNIOUKMTb IN1EKTPOMHCTPYMEHT CHauana HaXXMuTe
KHOMKY BNIOKMPOBKH Bbikntouatens (1), a 3aTeM HaxMuTe Ha
Bbikntouatenb (19) v yaepxusaiTe ero Haxarbim.

UTobbl 3athMkcHpoBaThb Bbikniouatenb (19), cHoBa HaXMK-
Te KHOMKY BnoKMpoBKH Bbikmtouatens (1).

[inA BbIKNIOUEHHKA 0TNYCTUTE BbiKMtouatenb (19). Ecnu Bbi ¢
MOMOLLbIO KHOMKK BIOKMPOBKH BbiKntouatens (1) 3acmkcu-
poBanu Bbiktouatens (19), KOpoTKo HAXMMTE Ha
Bbikntouatenb (19) v oTnycTuTe KHOMKY.

KoHcTaHTHas aneKTpoHnKa

KoHCTaHTHas 3neKTpPOHMKa NOAREPKMBAET uucno 0bopoToB
Ha XONOCTOM X0ZY Y NOJ Harpy3KoH NPakTUUeCKH Ha NocTo-
AIHHOM YPOBHe W 0becrneunBaeT paBHOMEPHYH0 NPOM3BOAK-
TeNbHOCTb PaboThI.

YcraHoBKa rny6uHbl chpesepoBanua (cM. puc. D)

YcTaHoBKyY rnybuHb hpe3epoBaHna pa3peLuaeTca Bbinon-
HATb TONbKO NPK BbIKMIOUYEHHOM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTE.

I'pybyto HacTpoliKy rnybuHbI hpesepoBaHHs BbINONHANTE

cnegytowmm obpasom:

- YCTaHOBMTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT C 3aKpenneHHou thpe-
30/ Ha noanexallyto obpabotke aetans.
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- YctaHoBHTe CTyneHuaTbli ynop (9) Ha camyto HU3KYIO CTy-
MeHb; CTYMeHUaTbli yNop OLLYTUMO BXOAMT B 3aLien/eHue.

- OtnycTuTe HapallKoBbIi BUHT Ha OrpaHuuuTene
rnybuHbl (11), utobbl orpaHuuutens rybunbl (13) mor
cBODOAHO NepemeLaTbea.

- [loBepHHTE 3aKMMHON pbluar GUKCUPOBAHHA MyOUHbI
thpesepoBaHua (16) B HanpasneHun @ 1 MeaeHHO
nepeMelllaiTe BepTUKaNbHO-(hpe3epHbIi CTaHOK BHU3,
noka dpe3sa (18) He KOCHETCA NOBEPXHOCTH 3arOTOBKH.
OTnycTUTE pbluar (UKCUPOBAHKSA MYyOUHbI
thpeseposarusa (16), utobbl 3adMKCUPOBaTH 3Ty IMYOUHY
yTannueaHua. Npn HeoOXoAUMOCTH MPUKMHUTE pbluar
(hMKCMpOBaHHs rybuHbl hpesepoBanma (16) B Hanpas-
NeHnn @, uTobbl OKOHUATENbHO 3aMKCUPOBATb €TO0.

- [lpwxmuTe orpaHnunTens rnybubl (13) BHM3, uTobbl OH
Cen Ha cTyneHyarbii ynop (9). YcTaHoBUTE NON3YHOK C
meTkoi (12) B nonoxenue 0 Ha LwKane rybuHbl
thpeseposaus (14).

- YctaHOBHTE OrpaHuunTenb ryduHbl (13) Ha HyxHYO ry-
6uHY hpesepoBaHHs U Tyro 3aTaHUTe bapaLiKoBbIi BUHT
Ha orpaHuuuTene rnyouHbl (11). Cnegute 3a Tem, utobbI
non3yHok ¢ MeTkoi (12) bonblue He cMelyancs.

- [loBepHHTE 3aXXUMHON pbluar OUKCUPOBAHHA IMYOUHbI
thpesepoBaHus (16) B HanpaBneHuy @ 1 nogHUMKUTE
BEPTUKaNbHO-(PPE3epPHbIi CTAHOK B HAWBbICLLEE NONOXE-
Hue.

Mpu bonbLuoi rybuHe dpesepoBaHus 0bpabotky cneayet

NMPOU3BOAMTD B HECKO/bKO 3aX0A0B C HEDOMbLLOH TONLMHOM

CHUMaemoro cnos. pu nomolLu cTyneHyaroro ynopa (9)

MOXHO pacnpeaenuTb onepaLuio hpe3epoBaHmua Ha

HECKOMbKO 3aX010B. [1181 3TOT0 YCTAHOBMTE XXENaemyto rny-

O1HY hpesepoBaHHsA Ha CaMyto HU3KYIO CTyMeHb CTyneHya-

TOro ynopa 1 BbibepuTe A NepBbiX 3aX0f0B CHauana bonee

BbICOKYI0 CTyreHb.

Ykasauua no NPUMEHeHHUIo
» lpepoxpansiite pe3y oT TONUKOB U YAapPOB.

» Mepep NoObIMKU MAHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKWBaWTe WUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

Hanpagnenue 1 npoueaypa hpezeposanus (cm. puc. E)
» ®pesepoBaTb HY)XXHO BCerga NPOTUB HanNpPaBneHUus
BpawieHus dpesbi (18) (BcTpeuHoe hpeseposanue).
Mpw hpesepoBaHKM B HanpaBneH1u BpaLLeHns ppesbl
(nonyTHoOe (pe3epoBaHie) ANEKTPOMHCTPYMEHT MOXET
BbIpPBaTbCA Y Bac u3 pyk.
YcTaHoBHTE HYXHYI0 IyBUHY hpesepoBaHHuA.
MocTaBbTe INEKTPOUHCTPYMEHT C YCTaHOBNEHHOM (hpe3oit
Ha nognexaliyio 0bpaboTke fieTanb U BKMIOUMTE 37eK-
TPOUHCTPYMEHT.
TMpWKMHUTE 32KUMHOW pbluar (GUKCMPOBaHHs rMybUHbI
(hpesepoBanua (16) BHM3 U MeNeHHO NepemeLLaiTe Bep-
TUKanbHO-(hpe3epHbIi CTaHOK BHU3, MOKa He byaeT foctur-
HyTa yCTaHOBNEHHas rnybuHa ppesepoBanus. Otnyctute
pbluar MKcupoBaHua rybuHbl hpesepoBaHus (16), utobbi
3adhmKcUpoBaTh ATy rybuHy yTannuBanus. Mpu Heobxoau-
MOCTHM MPUXMUTE pbiuar UKCHPOBaHUA IMyOUHbI
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(hpesepoBaHusa (16) BBEpX, UTODLI OKOHUATENBHO 3aPUKCH-
poBarth ero.

BbinonHsaite ppesepoBaH1e C paBHOMEPHOW Nofauen.

Mo okoHUaHMK NpoLecca hpesepoBaHMA CHOBA YCTaHOBHUTE

BepPTMKaNbHO-(hpe3epHbli CTAHOK B CaMOE BEPXHeE NONoXe-
Hue.

BblkntouMTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT.

®dpesepoBaHue co BCNOMOraTeNbHbIM YNOpom

(cm. puc. F)

[ns 0bpabotku bonbluMx 3aroToBOK, Hanp., Npu pesepo-
BaHMM Na30B, MOXHO 3aKPemnuTb Ha 3aroTOBKE B KauecTBe
BCMOMOTaTeNbHOr0 YNopa 0CKY UK PENKY U BECTU BEPTH-
KanbHo-(hpesepHblit CTaHOK BLOMb BCIOMOraTeNbHOro yro-
pa. Benute BepTHKanbHO-(Dpe3epHbIi CTaHOK NNOCKOM CTO-
POHOW NNWUTbI CKONbXEHMA BAOMb BCNIOMOraTe/NbHOr0 Ynopa.

dpesepoBaHue KPOMOK UK NPodunbHoE
¢pesepoBaHue

Mpu hpesepoBaHM KPOMOK WM Npothuien thpesa AomKHa
BblTb OCHalLieHa HanpasnsioLen Landok WK Wapukonop-
LWMMHAKOM.

MoaBeauTe BKMIOUEHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT COOKY K feTa-
M TaK, uTobbl HANPaBNAIOLLAA LANha UK LWAPUKOMOALNM-
HUK (hpe3bl ynepnmch B noanexallyto 0bpaboTke KpOMKY
LeTany.

BefiuTe aneKTpOUHCTPYMEHT BAOMb KPOMKH 3aroToBKku. Cre-
[QUTE NPU 3TOM 33 COXPAHEHUEM NPAMOTo yrna. CIUWKOM
CH/IbHbIM HKMM MOXET NOBPEAMTb KDOMKY 3aroTOBKM.

®dpesepoBaHue c napannenbHbIM ynopom (cm. puc. G-H)
BcTasbTe napannenbHbii ynop (27) Hanpaenstowmmu
cTepxHAMH (26) B onopHyto nuTy (6) v 3aTaHuTe

BMHTamu (4) B COOTBETCTBUM C TPEDYEMbIM PasMepoM.
BeauTe BKNIOUEHHbIH 3NEKTPOMHCTPYMEHT C PAaBHOMEPHOV
noaauei 1 6oKOBbIM AABNEHHEM HA NapannenbHbIi ynop
Bf10/1b KDOMKM Ji€Tanu.

KpyroBoe chpe3epoBanue (cm. puc. 1-J)

lNepeBepHUTE NapannenbHbii ynop (27) Tak, utobbl ynop-
Hble OBEPXHOCTH bbiNK HanpaeneHbl BBEPX.

BcraBbTe napannenbHbii ynop (27) Hanpaenawowmumm
cTepxHAMH (26) B onopHyto nnuty (6) 1 3aTanuTe

BUHTamy (4) B COOTBETCTBMM C TPEDYEMBIM Pa3MepOM.
3aKpenuTe LeHTpUpYoLWui WTHdT (28) bapatukoBbiM
BUHTOM (29), BCTaBMB WITU(T B OTBEPCTHE B NapanienbHoOM
ynope (27).

BcTaBbTe LeHTpUpYoWMiA WTnT (28) B 0TMEUEHHbIM LEHTP
OKPYXHOCTH 1 BbINONHANTE hpe3epoBaHne C PaBHOMEPHOM
nofaven.

dpeseposaHue ¢ Kynaukosbim ynopom (cm. puc. K-L)
BcrasbTe napannenbHbii ynop (27) Hanpasnaowmumu
cTepxHAMH (26) B onopHyto NuTy (6) 1 3aTaHuTe

BUHTaMH (4) B COOTBETCTBUM C TPebyeMbIM pa3mepomM.
3aKpenuTe KyNnaukoBblil yNop ¢ MOHTMPOBaHHbIM Hanpas-
nAtowWwum ponukom (30), BCTaBMB ynop B 0TBEPCTHE B Napan-
nenbHom ynope (27).

BeauTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT C NIErKUM BOKOBbIM NPHUXMMOM
Bf10/1b KDOMKM J€Tanu.

dpeseposaHnue ¢ hpesepHbim uupkynem (cM. puc. M)
[ins kpyrnoro peaepoBaHis MOXKHO UCMONb30BaTh (pe-
3epHbIN LMPKY/b/ananTep HanpasnsioLen WiHbl (31).
YcTaHoBUTE (hpe3epHbIi LMPKY/b COTMACcHO PUCYHKY.
BBuHTUTE LEHTPUPYtoLLKii bonT (36) B pe3bby Ha thpesep-
HOM UMpKyne. BctaBbTe KOHUMK bonTa B LiEHTp dpesepye-
MOV OKPYXXHOCTH, NIPX 3TOM CNIEANTE 33 TEM, UTODbI KOHUMK
bonTa 3alwen B NOBEPXHOCTb 3arOTOBKH.

MNepenguras GpesepHbii LMPKYNb, rpybo ycTaHoBMTE TPEDY-
eMbli PaaKMyC 1 Tyro 3ataHUTe bapallkoBble BUHTbI (33)
u(34).

Mpy nomoLLy NOBOPOTHOM pyukk (35) nocne oTnyckaHus
bapalukoBbIX BUHTOB (34) MOXHO TOUHO HACTPOUTb [TUHY.
OpmH 0bopoT COOTBETCTBYET NEpeMeLleHnto Ha 2,0 MM,
OJMH LUTPUX HA NOBOPOTHOM pyuke (35) cooTBeTCTBYET M3-
MeHeHuIo nepemelyenns Ha 0,1 Mm.

BepnuTe BKNIOUEHHbIH ANEKTPOMHCTPYMEHT M0 3aroTOBKE,
B3ABLUMCH 3a NpaByto PyKoATKY (2) v pykosTky ans dhpesep-
Horo uupkyna (32).

®dpesepoBaHue c Hanpaenaowei wWuHoi (cm. puc. N)
Mpwu noMolLy HanpasnAtoLLen WkHb (37) MOXHO BbiNoN-
HATb NPAMOMMHENHbIE ONepaLyy.

[inA KomMneHcaum1 pasHuLbl N0 BbICOTe HEODXOAMMO MOHTH-
poBaTb pacnopHyto nnuty (38).

YcTaHoBMTe hpe3epHbIi LMPKYNb/afanTep HanpaensioLen
WHHbI (31) COrNacHo PUCYHKy.

3akpenuTe HanpaenstoLLyio WiHy (37) ¢ noMoLLbIo COOTBET-
CTBYIOLLMX 3KUMHbIX IPUCTIOCODBNEHNH, HAnp., C MOMOLLbKO
CTPYDUMH, Ha 3aroTOBKe. YCTAaHOBMTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT CO
CMOHTWPOBAHHbIM aflanTepoM HanpaBnAlLLEeN WiHbl (31)
Ha HaNPaBNAOLLYIO LWHKHY.

®pe3sepoBaHne ¢ KONMPOBaNbHOWN BTYNKOM

(cm. puc. 0-P)

C nomoLLbio KonMpoBabHOM BTYNKHM (39) MOXHO nepeHo-

CUTb KOHTYPbI ¢ 06pa3LioB UNK LWabnoHoB Ha AeTanb.

BblbepuTe KONMpOoBanbHyio BTYNKY B COOTBETCTBUM C TOMLM-

Ho¥ wabnoHa unu obpasuia. 13-3a BbICTynatoLLel BbICOTbI

KOMMpPOBanbHOW BTYNIKM TOMLMHA LWabnoHa omxkHa bbiTb He

meHee 8 MM.

MepeasuHbTe pbiuar aebnokuposku (17) v BCTaBbTe KOMM-

poBanbHyto BTYNKY (39) cHu3y B onopHyio nauty (6). Mpu

3TOM Kynauku KOAMPOBaHHs AOMKHbI 3apMKCUPOBATLCH B

nasax KonMpoBanbHOW BTYNKU.

» [uametp chpe3bl fonkeH 6bITb MEHbLIE BHYTPEHHEro
AMamMeTpa KONHPOBaNbHOI BTYNKH.

[ina thpesepoBaHusa ¢ KONMPOBanbHok BTynkoi (39) npotie-

[ypa cnefylowian:

- [loaBenuTe BKIOUEHHDIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT C KOMMPO-
Ba/bHOM BTYNKOW K LABMOHY.

~ [pwxMUTE 32KMMHON pbluar (PUKCUPOBAHUA TNYOUHDI
hpeseposarua (16) BHU3 1 MeNEHHO NepemeLaiTe
BepPTUKaNbHO-(hpe3ePHbIil CTAHOK BHM3, NOKa He byaet
[OCTUTHYTa yCTaHOBNEHHas rnybuHa (pesepoBanms.
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OTnycTUTE pbluar YUKCUPOBAHHKA IMyBUHbI
thpesepoBakus (16), utobbl 3aMKCMPOBaTb 3Ty rNybUHY
yTannueaxus. Mpu HeobXoAUMOCTH NPUKMHTE pbiuar
(hMKCMpoBaHHA rybuHbl hpesepoBanua (16) Beepx,
uT0bbI OKOHUATENbHO 3a(hMKCHPOBATb €r0.

- BequTe 3neKTPOUHCTPYMEHT C BbICTYNAIOLLEN KOMUPO-
BanbHOW BTYNKOH C BOKOBbIM NPUXUMOM BAOMb LLAbMO-
Ha.

Texobcny)xuBaHHe U CEpBHUC

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» Mepep NoObIMU MAHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKWBaWTe WUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHus KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COi@PXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT M BEHTHNALHUOH-
Hble NPOpe3u B YKCTOTE.

» Mpwu akcTpemManbHbIX YCNOBUAX paboTbl Bceraa uc-
nonb3yiiTe N0 BO3MOXHOCTH Nbineypanaioliee
yCTpPOiCcTBO. YacTo oumiaiiTe BEHTUNALUOHHbBIE WEeNH
KHUCTOUKOW W NOAKNIOUaNTE HHCTPYMEHT uepes
YCTPOHCTBO 3awwuTHOro oTknioueHus (PRCD). Mpu 0b-
paboTke MeTannoB BHYTPU 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXKET
OTKNazblBaTbCA TOKOMPOBOAALLAA MbiNb. ITO MOXET
MMEeTb HAHECTH yLiepb 3alyUTHOM M30NALMM ANeK-
TPOUHCTPYMEHTA.

Ecnu Tpebyetca noMeHATb LHYp, BO U3bexaH1e 0nacHoCTH

obpatuartech Ha hupmy Bosch v B aBTopusoBaHHylo cep-

BUCHYIO MacTePCKYI0 AANsl aNeKTPOUHCTPYyMeHTOB Bosch.

Peanusaumio npoayKLUuM paspeLLaeTca NpoM3BOAUTb B Mara-

3uHax, otaenax (cekuusax), naBunboHax U KMOCKax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, UCKMIOUAIOLLMX Mona-

[laHWe Ha Heé aTMOCePHbIX 0CafIKOB M BO3LENUCTBUE UCTOU-

HWKOB MOBbILLIEHHbIX TEMMEPaTyp (Pe3Koro nepenaga Temne-

paryp), B TOM UACTE COMHEUHbIX NTYUen.

Mpopasel (M3roToBUTENb) 0653aH NPeAOCTaBUTL NOKyNaTe-

o He0bXOAMMYI0 W [I0CTOBEPHYI0 MHAOPMALIMIO O NPOAYK-

LMK, obecneunBatoLLyto BO3MOXHOCTb €€ MPaBUIbHOTO Bbl-

bopa. UHdopmauma o NpoayKLuu B 0bA3aTeNnbHOM NOPAIKE

[NIOMMKHA CoaiepXKaTb CBEfIEHMSA, NepeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-

NeH 3aKoHofaTenbcTBOM Poccuiickoi defepalimu.

Ecnv npuobpetaemas notpebutenem npoaykums bbina B

yNoTPeONeHUH UNK B HeW YCTPaHANCA HeLOCTaTOK (HefocTar-

Ku), noTpebuTenio Aomk«Ha ObiTb NpeaocTaBneHa MHhopMa-

111A 06 3TOM.

B npouecce peanusauuu npogyKLMmM JOMKHbI BbINMOMHATHCA

cneaytolme TpebosaHusa 6e30nacHoCTH:

- Tpopnasel| 06A3aH JOBECTH 10 CBEAEHNA NOKyNaTena
(hMpMEHHOEe HaMMeHOBaHHe CBOEH OpraH13aLlui, MecTo
€€ HaxoxeHA (aapec) v pexum eé paboTbl;

- 0bpasLibl NPOAYKLMK B TOProBbIX NOMELLEHUAX AOMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHUA NOKynarens
C HaZNMCAMM Ha U3LENUAX U UCKMIoUaTb Mlobble CaMocTo-
ATeNbHble AeNCTBUA NOKyNaTenen ¢ U3Nenuamu, Npuso-
JALLME K 3aMyCKY U3MENHi, KDOME BU3YalbHOro 0CMOTPa;
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- MpopaseL 06A3aH [OBECTH 10 CBEAEHMA NMOKyNaTens uH-
(hopMaLMio 0 MOATBEPKAEHUH COOTBETCTBHA 3TUX U3e-
MM YCTaHOBNEHHBIM TPEBOBAHHAM, O HAMUMK CEPTUH-
KaToB WM [IeKnapaLiui 0 COOTBETCTBHM;

- 3anpeLyaeTca peanusauua NpoayKLMM NPU OTCYTCTBUM
(yTpare) eé MoeHTU(MUKALIMOHHBIX NPU3HAKOB, C UCTEK-
LIMM CPOKOM FOLJHOCTH, CTIEAAMH MOPYM 1 6e3 MHCTPYK-
LK (pyKOBOACTBA) MO IKCMyaTalu, 0bA3aTenbHOro
cepTHdhrKaTa COOTBETCTBHA IM60 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE NO BONpocam
NpUMeHeHuAa

CepBHCHbIN 0TZeN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpochl no pe-
MOHTY W 0BCnyxuBaHuIo Bawero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yactam. CbopouHble uepTexu M MHOPMaLMA 0 3anacHbIX
uacTax HaxogATcA Ha: www.bosch-pt.com

KoHcynbTaHTbl Mo Bonpocam npuMeHenus Bosch ¢ yaoBonb-
CTBMEM NoMoryT Bam npyu Bonpocax B OTHOLLEHWH HaLLKX
NPOAYKTOB M NPUHAANEXHOCTEN K HUM.

Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax v 3akasax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKa3biBaKTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIM HOMEP MO 3a-
BO/ICKOV Tabnuuke uapgenus.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcran
lapaHTHitHOE 0BCNyXUBaHWE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobnofieHneM TpeboBaH!I U HOPM U3roTOBUTENS
NPOM3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPaH TONbKO B (hnp-
MEHHbIX UMK aBTOPHU30BaHHbIX CEPBMCHBIX LieHTpax «PobepT
bow». MPEAYNPEXIOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakT-
HOW NPOAYKLMN ONACHO B IKCNNyaTaLuK1, MOXeT NPUBECTH K
yuwepby ana Bawwero 350poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpo-
CTPaHeH1e KOHTPacthakTHOM NPOAYKLMM NPECnenyeTcs no
3aKOoHy B aAMMHWCTPATUBHOM M YTONOBHOM NOPALKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHas U3TOTOBMTENEM OpraHn3aLua:
000 «Pobept botu» BatuyTuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

lMpoune cepBUCHbIE agpeca HAXOQATCA Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbIXofia aNEKTPOUHCTPYMEHTA M3 CTPOA B TEUEHHE

rapaHTUIHOTO CPOKA IKCTINYaTaLuM N0 BUHE U3TOTOBUTENS,

Bnazienel| MMeeT Npaso Ha becnnatHbIi rapaHTUHbIMA pe-

MOHT, Npu COBMIOEHMM CNeayIoLLMX YCNOBHIA:

— OTCYTCTBME MEXAHUUYECKUX MOBPEXAEHMH;

— 0TCYTCTBME NPHU3HAKOB HapyLLeHWsA TpeboBaHNi pPyKo-
BO/CTBA M0 3KCTNyaTaLmu

— Hanuuue B PYKOBOACTBE M0 3KCMNyaTaLi OTMETKH NMpo-
[JaBLa 0 NPOAAXKE W NOANUCH NOKyMaTens;

— COOTBETCTBUE CEPUIHHOr0 HOMEPA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
CepHitHOMY HOMEPY B rapaHTUIHOM TanoHe;

— OTCYTCTBHE CNEfI0B HEKBAM(ULMPOBAHHOTO PEMOHTA.

lapaHTHsA He PacnpPOCTPaHAETCA Ha:

- niobble NONOMKH, CBA3AHHbIE C (bOpC-Ma)KOprIMVI obcro-
ATENbCTBAMM;
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